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w przedmiocie konosamentów, niżej podpisany, 
Pełnomocnik Japonii, uczynił następujące za
strzeżenia: 

a) do art. 4: 

de ce.rtaJine.s regl~s en maA:ier,e de oonn.a:isse .. 
ment, Je S'01.liSsigne, Plempo.teotiaire du Japon. 
faJit les re.s'enres suivantes: 

a) A 1'aJrticle 4: 

do czasu nowego zarządzenia, Japonia za- Le Japo:n s'e l1"ese'rve, jusqu'a nouvel ordre 
strzega sobie przyjęcie postanowień z p. a) do l' a'Cceptat1'CiIl des dliJspors,iiions du a) ci l' ailinea 2 

t 2 t 4 dle ' rarlid~ 4. us ępu ,ar .. 

b) JapolIllia uważa, iż Konwencja, w jej ca
łości, nie stosuje się do krajowej żeglugi przy
brzeżnej 1 wobec tego nie byłoby potrzeby czy
nić tę żeglugę przedmiotem postanowień Pro
tokołu. Jeżeli jednak tak nie jest, Japonia za
strzega sobie prawo swobodnie normować 'kra
jową żeglugę przybrzeżną przez swoje własne 
ustawodawstwo. 

M. Adatci 

, Bruksela, dnia 25 sierpnia 1925 r. 

Zaznajomiwszy się z powyższą konwencją, 
uznaliśmy ją i uznajemy za słuszną zarówno 
w c;ałoścl, jak i każde z postanowień VI niej za
wartych; oświadczamy, że jest ona przyjęta, 
ratyfikowana i potwierdzona i przyrzekamy, że 
będzie niezmiennie zachowywana. 

Na dowód czego wydaliśmy Akt niniejszy, 
opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

~ Warszawie, dnia 21 kwietnia 1936 r. 

(-) l. Mościcki 
Prezes Rady Ministrów: 

Marian Zyndram-Kościalkowski 
Minister Spraw Zagranicznych 

(-) Beck 

h) Le J ,apon e:st dJ'arvń:s que la Convell'Ho'n, 
dans s,ato1Jatite, oe s',apP'Hque pars au cahoła'ge 
naHona1; pa:r 'oon.s,equent, il n'y aUI'aJit pas Lieu 
d'.en fa:i~e 1',0'b,je.t de d:.srpo>si,t iiO'ns au PIO'tO'cole. 
T'oulefo,is, s 'i i n'en .est pas aJi:nsi, Je J 'apon se 
res:erve l:e dwit de Il"egler lihr,ement le cabo1a:ge 
naUornal par sa piC,opre leg,is,lation. 

M. Adatci 

BruxeUes, le 25 a,out 1925. 

Apres avoir vu et examine ladite Con· 
vention Nous 1'avons approuvee et 'approuvQns 
en toutes et chacune des dispositions qui y sont 
contenues, declarons qu'elle est acceptee, rati· 
fiee e t confirmee et promettons qu' elle sera 
1Uviolablement ohservee. 

En Foi de Quoi Nous avonc:; donne les 
Prćselltes, rev~h!es dll Sceau de la Republique. 

A Varsovie, le 21 avril 1936. 

8 
(-) l. Mościcki 

L S Le President du Conseil des Ministres, 
• • '(-l Marian Zyndram-Kościalkowski 

Le MinisŁre des Affaires EŁrangeres 
_ . (-) Beck 
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OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 22 kwietnia 1937 r. 

O złożeniu przez Polskę i inne Państwa dokumentów ratyfikacyjnych konwencji międzynarodo
wej z dnia 25 sierpnia 1924 r. o ujednostajnieniu niektórych zasad dotyczących konosamen

tów i o przystąpieniu szeregu Państw do tej konwencji. 

I. 

Bodaje się mmeJszym do wiadomości, że w wykonaniu PQstanowreń art. 11 konwencji 
międzynarodowej o ujednostajnieniu -niektórych za,sad dotyczących konosamentów, podpisanej 
w Brukseli dnia 25 sierpnia 1924 r ., został złożony Rządowi Beligijski'emu dnia 26 październi
ka 1936 r. w imieniu Rządu PO'Iskiego dokument ratyfikacyjny powyższej konwencji. 

II. 

Równocześnie podaje się do wiadomości, zgodni'e z komunikatami Rządu Beligijskie· 
go, że: 

""-0 
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a) w wykonaniu postanowień art. 11 wspomnianej konwencji zostały złożone Rządo
wi Belgijskiemu dokumenty ratyfikacyjne powyższej konwencji w imieniu Rządów niżej wy
mienionych Państw - w datach następujących: 

Belgia I I • II i dnia 2 czerwca 1930 r. 

z zastrzeżeniem, że konwencja nie stosuje się do Konga Belgijskiego oraz do terytorium 
mandatowego Ruanda Urundi. 

Wielka Brytania i Irlandia Półno~na dnia 
Hiszpania • ~ " 
Węgry. Ii " 

Francja • , o: " 

2 czerwca 1930 r. 
. 2 czerwca 1930 r. 
2 czerwca 1930 r. 
4 stycznia 1937 r. 

z zastrzeżeniem, w myśl art. 13 konwencji, że niniejsza ratyfikacja nie stosuje się do żadnej 
z kolonii., posiadłości, protektoratów lub terytoriów zamorskich, znajdujących się pod 
zwierzchnictwem lub władżą Francji. 

b) w wykonaniu postanowień art. 12 wspomnianej konwencji, zostały zgłoszone Rzą
dowi Belgijskiemu przystąpienia do niej w imieniu rządów niżej wymienionych ,Państw-w da
tach następujących: 

Wielka Brytania, za: 

wyspy Bahamskie, Barbados, Bermudy, Borneo 
Północne, Kamerun, Cejlon, Cypr, Złote Wy
brzeże, Wyspy Falklandzkie, Fidżi, Gambia, 
Gibraltar, wyspy Gilbert i Ellice, Gujana Bry4 
tyj'ska, Honduras Brytyjski, Hong-Kong, Ja
maika (wyspy: Kajmanów, Caicos, Turk), Ke
nia, Wyspy pod Wiatrem (Antigua, Dominika, 
Montserrat, Św. Krzysztofa, i Nevis, Wyspy 
Dziewicze).. ..... dnia 

Sfederowane Państwa Malajskie " 
Nieslederowane Państwa Malajskie. " 
Wyspa Maurycego, Nigeria " 
Palestyna ' . , " 
Wyspy Salomona " 

Wyspy Sejszelskie, Sierra Leone, Kraj Somali, 
Osady Cieśninowe, Tanganajka, wyspy Tonga, 
Sw. Trójcy i Tobago, Wyspy Nawietrzne (Gre
nada, Sw. Łucji, Św. Wincentego) 

Zanzibar 
Monako 

;Wielka Brytania, za: 

Wyspę Św. Heleny 
Sarawak . 
Portugalia . 

-, 

'j 

" 
" 
" 

" 
" 
" 

2 grudnia 1930 r. 
2 grudnia 1930 r. 
2 grudnia 1930 r. 
2 grudnia 1930 r. 
2 grudnia 1930 r~ 
2 grudnia 1930 r. 

2 grudnia 1930 r. 
2 grudnia 1930 r. 

15 maja, 1931 r. 

3 listopada 1931 r. 
3 listopada 1931 r. 

24 grudnia 1931 r. 

Mini,ster Spraw Zagranicznych: Beck 




